40. EUROPARALLYE 31.05.–05.06.2001 IN INTERLAKEN/SCHWEIZ
1
Familienname



Vorname



Geburtsdatum

Family Name.................................................
First Name ...........................................Date of Birth ................................................


Nom de Familie


Prénom



Date de Naissance


Cognome



Nome



Data di Nascita


Strasse



Nr



Postleitzahl


Street.............................................................
Nr ..........................................................Postal Code ................................................


Rue




N°



Code Postal


Strada



N°



Codice Postale


Wohnort



Staatsangehörigkeit

Personalausweis Nr.

Locality .........................................................Natianality ...........................................Document nr................................................

Localité



Nationalité


Piece d’Identité nr

Residenza



Nazionalita


Carta d’identità no


Club...............................................................Funktion...............................................CCI Nr. ..........................................................

Weitere Teilnehmer—Other Participants—Autres Participants—Altri Partecipanti

Familienname

 

Vorname



Geburtsdatum

Nationalität

Family Name



First Name


Date of Birth

Nationality

Nom de Familie


Prénom



Date de Naissance
Nationalité

Cognome



Nome



Data di Nascita

Nationalita

2................................................................................................................................................................................................................

3................................................................................................................................................................................................................

4................................................................................................................................................................................................................
□Zelt/Tent
 □Wohnwagen/Caravan
□Wohnmobil/Motorcaravan
□Chem. WC/Ch. Toilet 
□Strom/Electricity

□Körperbehindert/Disabled/Porteur de Handicap/Disabile — Bitte um Notiz für Sonderwünsche/Please notice for spezial 


requirements/Precisez de quoi avez vous besoin/Comunicate le vostre necessita'.

Ankunftsdatum



Abfahrtsdatum



Gesamtlänge

Date of arrival ....................................................
Date of departur .................................................Total length ..................................

Date d’arrivée



Date de Départ



Longeur hors tout

Data di Arrivo



Data di Partenza



Lungezza

Rallyegebühr–Rallye Fee–Droits D’inscription–Tariffa Rally 31.05.–05.06.2001

2 Erwachsene + Kinder bis 16 Jahre

für Meldung bis zum 31.03.2001

2 adults + children up to 16 years

booking bevor 31st 03.2001

2 adultes + enfants jusqu’à 16 ans

inscription jusqu’au 31.03.2001

2 adulti + ragazzi soto 16 anni

inscrizione prima del 31.03.2001

CHF 125.
—
CHF.................

oder ab 01.04.2001—or after the 1st 04.2001—ou après le 01.04.2001—dopo il 01.04.2001
CHF 135.—
CHF.................

weitere Personen über 16 Jahre

für Meldung bis zum 31.03.2001

other persons after 16 Years

booking bevor 31st 03.2001

autre personnes à partir de 16 ans

inscription jusqu’au 31.03.2001

ogni personas in piu oltre i 16 anni

iscrizione prima del 31.03.2001
........ x CHF  40.—

CHF ................

ab 01.04.2001 –  after the 1st 04.2001 – après le 01.04.2001 – dopo il 01.04.2001
........ x CHF  50.—

CHF ................

Zusatzübernachtungen pro Einheit/Supl. Overnight stays per Outfit 
Nuitées suplémentaire par équipage/Giorni suplementare per unità
.......... x CHF 20.—

total
CHF ................

-Personen über 16 Jahre/Persons after 16 years 

-Persones à partir de 16 ans/Personas in piu oltre i 16 anni 

.......... x CHF   5.—

total
CHF ................

Nachtessen/Dinner/Diner/Pranzo 02.06.2001 (Bernerspezialität) 
Pers
.......... x CHF  22.—
total
CHF ................

Rally-Wimpel (27 x 15 cm)





.......... x CHF    8.—
total
CHF ................
Uebertrag/subtotal/sous-total/riporto






CHF ................
Uebertrag/subtotal/sous-total/riporto






CHF ................

Ausflüge—Excursions—Escursiones







Date
Pers.
Preis CHF



A) Thunerseerundfahrt




31.05.
.......... x 
 24.—

total
CHF ................






04.06.
.......... x 
 24.—

total
CHF ................

B) Freilichtmuseum Ballenberg, Brienz (incl. Eintritt)

01.06.
.......... x 
 33.—

total
CHF ................








02.06.
.......... x 
 33.—

total
CHF ................








03.06.
.......... x 
 33.—

total
CHF ................

C) Emmenthal—Bern Rundfahrt



02.06.
.......... x 
 32.—

total       
CHF ................








03.06.
.......... x 
 32.—

total
CHF ................

D) Unterseen—Beatenbucht—Niederhorn retour 

01.06.
.......... x 
 27.—

total
CHF ................








02.06.
.......... x 
 27.—

total
CHF ................








03.06.
.......... x 
 27.—

total
CHF ................

Individuelle Ausflüge ab Interlaken Ost (incl. Bus—Transfer Unterseen—Interlaken—Ost)
Wilderswil—Schynige Platte Naturparadies retour


.......... x 
  37.—

total
CHF ................

Interlaken Ost—Kleine Scheidegg Rundfahrt



.......... x 
  48.—

total
CHF ................

Interlaken Ost—Jungfraujoch Top of Europe Rundfahrt

.......... x   121.—

total
CHF ................

Interlaken—HarderKulm Hausberg Interlakens retour


.......... x 
  16.—

total
CHF ................

Jungfraupass, gültig 5 Tage ab ......................... (siehe Programmheft)
.......... x  
 170.—
 
total
CHF ............... 

Reservation Gleitschirm Tandemflug (Datum ........................... Pers. ............) keine Vorauszahlung!

Gesamtbetrag










CHF........... 
( Ueberwiesen an Berner Kantonalbank BEKB 3800 Interlaken, Konto Nr. 42 3.781.782.30 79050 (PC 30-106-9)

( Eurocheck in CHF (Limite maxium CHF 1700.— pro Check/par chèque/per assegni)

(Spesenfrei für den Veranstalter—allfällige Spesen müssen dem Teilnehmer belastet werden/sans frais pour l’organisateur/taxfree for the organisator/senza spese per il organisatore) (Es werden nur Eurochecks akzeptiert/Eurochecks only are accepted/On n’accepte que des chèques Euro/ Accettiamo solo assegni Euro)

Senden Sie dieses Formular ausgefüllt an/send the completed order form to/envoyer le présent formulaire à /Inviate il formulario riempito e firmato a:

40. Europarally 2001 Administration E. Wildi, Ringweg 19, CH-3613 Steffisburg 
Tel. +41 33 437 05 36

Fax +41 33 437 05 37 Natel +41 79 311 02 48  E-Mail: erwi@datacomm.ch
www.besu.ch/europarallye2001

Ich/Wir anerkennen, dass der TCS Campingclub Bern und die Mitarbeiter des Organisationskomitees sowie alle Mitarbeiter, die an der Verwirklichung und Organisation des 40. Europarallys in Interlaken mitgearbeitet haben, nicht strafbar gemacht werden können für Schäden oder Probleme gleich welcher Art oder Herkunft sie auch resultieren könnten. Jeder Teilnehmer erkennt mit seiner Unterschrift an, dass er auf eigenes Risiko und Gefahr zum Rally anreist. Das Organisationskomitee des 40. Europarallys behält sich das Recht vor, bei den Teilnehmern einzuschreiten, deren Verhalten sich nachteilig auf den guten Ablauf des Rallys auswirken könnte.

We agree that the TCS Campingclub Bern and the members of the 40th Europe Rally Organising Committee and those arranging this event shall not be liable for damage or claim of any kind arising from it. Each participant acknowledges that he/she travels to an from the event an participates in it entirely at his/her own risk. The Europe Rallys Organising Committee reserve the right to take any action against participants whose behaviour is considered prejudicial to the good conduct of the rally.

Je/nous reconnais(sons) que le Touring Campingclub Berne et les membres du Comité d’Organisation du 40ième Rallye Europe et tous ceux qui ont collaboré à sa réalisation, ne peuvent être rendus responsables pour des dommages ou des problèmes de quelque nature que se soit résultant de cette organisation. Chaque participant reconnait qu’il voyage et participe à l’évènement à ses risques et périls. Le comité d’organisation du 40ième Rallye Europe se réserve le droit d’intervenir auprès des participants dont le comportement est considéré comme préjudiciable au bon fonctionnement du Rallye.

Io/noi riconosco (riconosciamo) che il Touring Campingclub Berna e i membri del comitato Organizzativo del 40° Rally Europa 2001 e coloro che collaborano alla sua realizzazione non possono essere retenuti responsabili per danni e problemi di qualsiasi tipo derivanti dalla sua organizzazione. Ogni partecipante è consapevole che il viaggio e la partecipazione sono a proprio rischio e pericolo. Il Comitato Organizzatore del Rally Europa si riserva il diritto di intraprendere ogni azione nei confronti dei partecipanti il cui comportamento sia da considerarsi pregiudiziale alla buona riuscita del Rally. 

Unterschrift aller Teilnehmer

1)................................................. 2)..................................................

Signatures of all Partecipants



Signatures de tous les participants
3)................................................. 4)..................................................
Firma di tutti i Partecipanti 

Datum/Date/Data .....................................................

